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Audio – Wortschatz  

Приклад матеріалу додаткового модуля з лексикою 

А1.1 PLUS 

 
 
 
Зміст 
 
Familie / Родина .................................................................................................................. 2 

Частина #1 ...................................................................................................................... 2 
Частина #2 ...................................................................................................................... 2 

 
 

  

Позначення: Sg. – слова, які вживаються в однині, Pl. – у множині.  
Зірочкою * – слова, які в німецькій мові дуже рiдко вживаються в множинi.  
у мн. числі, але вживаються вкрай рідко. 
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Familie / Родина 
 
 
Частина #1 

 
 

der Mensch (die Menschen) – людина  
 
die Leute (Pl.) – люди 
 
die Frau (die Frauen) – жінка, дружина  
 
der Mann (die Männer) – чоловік 
 
das Mädchen (die Mädchen) – дівчинка  
 
der Junge (die Jungen) – хлопчик 
 
die Familie (die Familien) – родина 
 
die Eltern (Pl.) – батьки  
 
die Mutter (die Mütter) – мати 
 
die Mama (die Mamas) – мама  
 
der Vater (die Väter) – батько 
 
der Papa (die Papas) – тато  
 
das Kind (die Kinder) – дитина  
 
das Einzelkind– єдина дитина  
 
die Tochter (die Töchter) – донька 
 
der Sohn (die Söhne) – син  
 
die Schwester (die Schwestern) – сестра 
 
die Geschwister (Pl.) – брат і сестра,  
брати і сестри  
 
die Großmutter (die Großmütter) – бабуся  
 
die Oma (die Omas) – бабуся (розмовний) 
 
der Großvater (die Großväter) – дідусь  
 
der Opa (die Opas) – дідусь (розмовний) 
 
das Enkelkind (die Enkelkinder) – онучок  
(онук або внучка) 
 
der Enkel (die Enkel) – внук 
 
die Enkelin (die Enkelinnen) – внучка 
 
die Tante (die Tanten) – тітка  
 
der Onkel (die Onkel) – дядько  
 
die Nichte (die Nichten) – племінниця  
 
der Neffe (die Neffen) – племінник 
 
der Cousin (die Cousins) –  
двоюрідний брат, кузен 
 
die Cousine (die Cousinen) –  
двоюрідна сестра, кузина 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
Частина #2 
 
 
die Schwiegereltern – тесть і теща або  
свекор і свекруха  
 
die Schwiegermutter (die Schwiegermütter) – 
теща або свекруха  
 
der Schwiegervater (die Schwiegerväter) –  
тесть або свекор  
 
die Schwiegertochter (die Schwiegertöchter) – 
невістка  
 
der Schwiegersohn (die Schwiegersöhne) – зять 
 
der / die Verwandte (die Verwandten) –  
родич, родичка  
 
die Verwandtschaft – рідня, родичі  
 
das Ehepaar (die Ehepaare) – подружжя  
 
die Ehefrau (die Ehefrauen) – дружина 
 
der Ehemann (die Ehemänner) – чоловік 
 
die Hochzeit (die Hochzeiten) – весілля 
 
die Heirat – одруження  
 
die Scheidung (die Scheidungen) – розлучення 
 
die Geburt (die Geburten) – народження  
 
die Taufe (die Taufen) – Хрестини 
 
der Geburtstag (die Geburtstage) –  
день народження  
 
der Geburtsort (die Geburtsorte) –  
місце народження  

die Tochter der Sohn 

die Oma 

das Kind 

die Mama 
der Papa 

der Opa 
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leben – жити 
 
sterben – вмирати 
 
geboren sein – народитися, з'явитися на світ 
 
ein Kind bekommen – народити дитину  
 
schwanger sein – бути вагітною 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
heißen – називатися  
 
nennen – називати 
 
heiraten – одружуватися або виходити заміж  
 
verheiratet sein – бути одруженим або 
заміжньою 
 
erziehen – виховувати  
 
zusammenleben – жити разом  
 
vertrauen – довіряти 
 
ledig – холостий, неодружений, незаміжня  
 
geschieden – розведений або розведена  
 
alleinerziehend – виховує дітей поодинці 
 
kinderlos – бездітний або бездітна  
 
verwandt – споріднений, родинний 
 
gemeinsam – разом, дружно 
 
 
 

 
 

  

schwanger sein 
ein Kind 
bekommen 

die Frau 


